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From the Pastor

In the Name of Christ

Whatever we do, say, and act, let's do it in His Name, in the Name of Jesus Christ. Why?
Through Baptism, we are included in the Church of Christ, thus we become heralds of the
Truth, of the Faith. Therefore, all our actions that we address to our dear ones, relatives,
friends and strangers should be done in His Name.

Sometimes it seems to us that the activities we perform do not have the characteristics of
faith, religion, because they are everyday, simple, and automatic. And yet, if you look closely,
you'll find them everywhere. Kindness, respect, honesty, forbearance, humility are like
human qualities, but if we look at the life of Christ, if we follow his example, we will imitate
the unsurpassed pattern of life - the life of Christ. We realize that although we are destined
to do so by baptism, many of us are unable to communicate, proclaim and confirm God's
truths through conversation, discussion, and our own lives. And even if we can, we can be
mistakenly received. What we do in the belief that it is right may be perceived as over-
zealous, imposing our will, even sometimes as evil.

How can you find it in yourself? To stick to the letter of human law, God's law, or to go your
own way, follow what is written for us? We find many examples in the Scriptures to follow
their model. But let us consider these three examples today, three descriptions, three
patterns of conduct and witness. Each of us, speaking the words of the Holy Scriptures,
reading them, analyzing them - prophesizes; moreover, these activities are supported by the
grace of the Holy Spirit. How does it look with Amos? The Lord said, “Go, prophesy to my
people.” (Amos 7:15) So he went and preached the words of the Lord where he was sent. In
the same way, Saint Paul, found words for all those with whom he saw and cooperated,
“And you also were included in Christ when you heard the message of truth, the gospel of
your salvation. When you believed, you were marked in him with a seal, the promised Holy
Spirit,” (Ephesians 1:13).

We are afraid of disapproval, mockery, disregard, but the Lord gives us advice on this: “And
if any place will not welcome you or listen to you, leave that place and shake the dust off
your feet as a testimony against them.” (Mark 6:11). Let us go in the way of Christ, let us
make an effort in every place and every time endure reactions and answers like the Lord. Let
us give testimony about ourselves and confirm our faith, our love, and our loyalty to the
Lord to ourselves.

Page 2 14th Sunday in Ordinary Time July 7, 2024



Stowo Probosycya

W Imie Chrystusa

Cokolwiek bySmy robili, mowili i dziatali, robmy to w Jego Imie, w Imie Jezusa Chrystusa.
Dlaczego? Poprzez Chrzest, jesteSmy witaczeni w Kosciot Chrystusowy, stajemy sie przez to
gtosicielami Prawdy, Wiary. Dlatego tez wszystkie nasze dziatania ktore kierujemy do naszych
bliskich, krewnych, znajomych i nieznajomych powinny by¢ czynione w Jego Imie.

Czasami wydaje sie nam, ze czynnosSci, ktore wykonujemy nie posiadajg cech wiary, religii,
poniewaz sg codziennymi, prostymi, automatycznymi. A jednak jesli sie przypatrzec, to
wszedzie je znajdziemy. Dobroc¢, poszanowanie, rzetelnos¢, wyrozumiato$¢, pokora, to niby
cechy ludzkie, lecz jesli zapatrzymy sie w zycie Chrystusowe, jesli wezmiemy z Niego
przyktad, to bedziemy odwzorowywac niedoscigty wzor zycia — zycia Chrystusa. Zdajemy
sobie sprawe, ze mimo, iz na mocy chrztu jesteSmy do tego przeznaczeni — wielu z nas nie
potrafi przekazywac, gtosic i potwierdza¢ prawdy Boze poprzez rozmowe, dyskusje i swoje
wiasne zycie. A nawet, jesli potrafimy, to mozemy zosta¢ odebrani opacznie. To, co robimy w
przekonaniu, ze jest wtasciwe, odebrane moze zostac jako nadgorliwosc¢, narzucanie swoje;
woli, wrecz czasami jako zlo.

Jak w sobie to znalez¢? Trzymac sie litery prawa ludzkiego, prawa Bozego, czy iS¢ swojg
droga, realizowaé to, co nam pisane? W Pismie Swietym odnajdujemy wiele przyktadow na to,
by brac z nich wzor. Przypatrzmy sig jednak tym dzisiejszym trzem przyktadom, trzem
opisom, trzem wzorom postepowania i dawania Swiadectwa. Kazdy z nas wypowiadajac stowa
Pisma Swietego, czytajac je, analizujac — prorokuje; wiecej, te dziatania s wsparte faskg
Ducha Swietego. Jak wyglada to u Amosa? Pan rzekt "ldz, prorokuj do narodu mego.” (Am
7,15). Wiec poszedt i gtosit stowa Pana tam, gdzie zostat postany. Tak samo Swiety Pawet,
znalazt stowa dla wszystkich tych z ktorymi sie widziat, wspotpracowat, ,W Nim takze i wy
ustyszeliscie stowo prawdy, Dobrg Nowing o waszym zbawieniu, w Nim rowniez uwierzyliscie i
zostali$cie naznaczeni pieczecia Ducha Swietego, ktory byt obiecany.” (Ef 1,13).

Boimy sie nieprzychylnosci, drwiny, lekcewazenia, lecz na to Pan daje nam rade ,Jesli w jakim
miejscu was nie przyjma i nie beda stucha¢, wychodzac stamtad strza$nijcie proch z nog
waszych na $wiadectwo dla nich!" (Mk 6, 11). Idzmy drogg Chrystusowa, starajmy sie w
kazdym miejscu i 0 kazdym czasie dziata dziataC w Imieniu Chrystusa, przyjmowac reakcje i
odpowiedzi jak Pan. Dawajmy o sobie $wiadectwo, potwierdzajmy nasza wiarg, naszg mitoSc i
wierno$¢ Bogu, sobie.
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Sunday Readings - Czytania na Niedziele

FIRST READING Ez 2:2-5

As the LORD spoke to me, the spirit entered into me

and set me on my feet,

and | heard the one who was speaking say to me:

Son of man, | am sending you to the Israelites,

rebels who have rebelled against me;

they and their ancestors have revolted against me to this very
day.
Hard of face and obstinate of heart

are they to whom | am sending you.
But you shall say to them: Thus says the LORD God!
And whether they heed or resist—for they are a rebellious house
— they shall know that a prophet has been among them.

SECOND READING 2 Cor 12:7-10

Brothers and sisters:
That I, Paul, might not become too elated,
because of the abundance of the revelations,
a thorn in the flesh was given to me, an angel of Satan,
to beat me, to keep me from being too elated.
Three times | begged the Lord about this, that it might leave me,
but he said to me, “My grace is sufficient for you,
for power is made perfect in weakness.”
| will rather boast most gladly of my weaknesses,
in order that the power of Christ may dwell with me.
Therefore, | am content with weaknesses, insults,
hardships, persecutions, and constraints,
for the sake of Christ;
for when | am weak, then | am strong.

GOSPEL Mk 6:1-6

Jesus departed from there and came to his native place,
accompanied by his disciples.

When the sabbath came he began to teach in the synagogue,
and many who heard him were astonished.

They said, “Where did this man get all this?

What kind of wisdom has been given him?

What mighty deeds are wrought by his hands!

Is he not the carpenter, the son of Mary,
and the brother of James and Joses and Judas and Simon?

And are not his sisters here with us?”

And they took offense at him.

Jesus said to them,
“A prophet is not without honor except in his native place
and among his own kin and in his own house.”

So he was not able to perform any mighty deed there,
apart from curing a few sick people by laying his hands on them.

He was amazed at their lack of faith.
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PIERWSZE CZYTANIE Ez2, 2-5

Wstapit we mnie duch, gdy do mnie mowit, i postawit mnie
na nogi; potem stuchatem Tego, ktory do mnie mowit.
Powiedziat mi:

«Synu cztowieczy, posytam cie do syndw lzraela, do ludu
buntownikéw, ktorzy Mi sie sprzeciwili. Oni i przodkowie ich
wystepowali przeciwko Mnie az do dnia dzisiejszego. To
ludzie o bezczelnych twarzach i zatwardziatych sercach;
posytam cie do nich, aby$ im powiedziat: Tak méwi Pan Bdg.
A oni, czy bedg stuchac, czy tez zaprzestang — s bowiem
ludem opornym — przeciez bedg wiedzieli, ze prorok jest
wsrdd nichy.

DRUGIE CZYTANIE 2 Kor 12, 7-10

Bracia:

Aby nie wynosit mnie zbytnio ogrom objawien, dany mi
zostat oscien dla ciata, wystannik Szatana, aby mnie
policzkowat — zebym sie nie unosit pycha. Dlatego trzykrotnie
prositem Pana, aby odszedt ode mnie, lecz mi powiedziat:
«Wystarczy ci mojej faski. Moc bowiem w stabosci sig
doskonali».

Najchetniej wiec bede sie chlubit z moich stabosci, aby
zamieszkata we mnie moc Chrystusa. Dlatego mam
upodobanie w moich stabosciach, w obelgach, w
niedostatkach, w przesladowaniach, w uciskach z powodu
Chrystusa. Albowiem ilekro¢ niedomagam, tylekroc jestem
mocny.

EWANGELIA Mk, 1-6

Jezus przyszedt do swego rodzinnego miasta. A towarzyszyli
Mu Jego uczniowie. Gdy za$ nadszedt szabat, zaczat nauczac
w synagodze; a wielu, przystuchujac sie, pytato ze
zdziwieniem: «Skad to u Niego? | co to za madro$¢, ktéra Mu
jest dana? | takie cuda dziejq sig przez Jego rece! Czy nie jest
to ciesla, syn Maryi, a brat Jakuba, Jézefa, Judy i Szymona?
Czyz nie zyja tu u nas takze Jego siostry?» | powatpiewali o
Nim.

A Jezus mowit im: «Tylko w swojej ojczyznie, wérod swoich
krewnych i w swoim domu moze by¢ prorok tak
lekcewazony».

| nie magt tam zdziata€ zadnego cudu, jedynie na kilku
chorych potozyt rece i uzdrowit ich. Dziwit sig tez ich
niedowiarstwu. Potem obchodzit okoliczne wsie i nauczat.
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Gather the Faithful Under the Roof

We are in the final stretch of our Roof Pledge campaign. Your donations are more
important than ever to meet our goal. To date, our parishioners and parish community
have donated -

$267,205.30

As we continue our journey together, let us hold fast to the values that unite us, knowing
that through our collective efforts, we can make a positive difference in our community.
Your generosity reflects the spirit of compassion and charity that defines our parish, and
for that, we are profoundly grateful.

Remember every “penny“ counts and no donation is too small as we continue to
meet our goal!

Pledge cards can be found in the Narthex and placed in the black bins.

God Bless you for your support of Saint Fabian!

“GATHER THE FAITHFUL UNDER THE ROOF” Q
Saint Fabian Church, Bridgeview, IL
How do you wish to make your pledge?
MY PLEDGE IS DUE OM: January 27th & 28th or February 3rd & gth
i Your donation of $1,000 | weekly FOR 24 weeks
ADDRESS perhouseholdwould N, 4y FOR 6 months
provide protection of our

UTY|STATE]ZIF beautiful church. $ other FOR 1 total donation
PHONE EMAIL TOTAL PLEDGE 3

*You will be enriched in every way ta be generous in every way, which through us will produce thanksgiving to Ged”. 2 Corinthians g:11

Signature Date

“ZGROMADZ WIERNYCH POD DACHEM”

Kosciét Swietego Fabiana, Bridgeview, IL

; 5 o i : Jak cheesz ztozy< zobowiazanie?
Moje zobowiazanie do dnia : 27/28 stycznia lubi3/s lutego 2024r.

ASIHD Twoja darowizna w $ tygodniowo, przez 24 tygodnie
wysokoéci $1000 W . i
ADRES—— , ) $______ miesiecznie przez 6 miesiecy
od rodziny zapewni
MIASTO|STAN|KOD POCZTOWY— ochrone naszemu $ inaczej, az do uzyskania 1 donacji
TELEFON EMAIL pigknemu koéciotowi. N wota zobowigzania $

"Wzbogaceni we wszystko, bedziecie petni wszelkiej prostoty, ktéra sktada przez nas dziekczynienie Bogu”. 2 Korg,11

Podpis Data
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.f“.i. St. Fabian Catholic Church
)

Lifelong Faith Formation & Evangelization

AND ONGOING

~Volunteer Spotlight~

A volunteer is a person who offers their time, skills, and services to help others. We are incredibly
grateful for the dedication, hard work, and selfless contributions of our volunteers. Your willingness
to give your time, talent and energy is a testament to your faith and love for God and His people.
Each of you has played a vital role in bringing our mission to life, whether through teaching,
organizing, supporting, or simply being present.

Thank you for embodying the spirit of Christ in all that you do. Your efforts have touched many
hearts and have made a lasting impact on our community. Please know that your work is deeply
appreciated and that you are always in our prayers.

Interested in joining our team of volunteers? We are always welcoming volunteers in the following
areas.

» Catechists e Lectors » Lifelong Faith Formation Office Help
* Substitute Catechists e Altar Servers e Port Ministry

e Ushers * Church Decorating * Knights of Columbus

e FKucharistic Ministers * Gardening * Women’s Ministry

e Ministers of Care e Choir

May God bless you abundantly for your generosity and dedication to your parish.

Fr. Greg, Pastor
Paula Kroll, CRE
Director, Lifelong Faith Formation & Evangelization

Visit our Lifelong Faith Formation page at www.saint-fabian.org
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In the Eucharistic Miracle

of Douai, a consecrated Host
was unintentionally dropped

to the ground while a priest was
distributing Communion to the
faithful. Immediately he bent
down o pick it up, but it lifted
Itself up in flight and went to
place ltself on the purficator.
In Its place, a licde later,

a wonderful child appeared,
who all the faithful and religious
present in the celebration could
contemplate. Although more
than 80O years have elapsed,
even today it is still possible to
admire the Host of the miracle.
All Thursdays of the month,

in the Church of Saint Peter

of Douai, many faithful

gather in prayer before the
miraculous Host.

Yeaw 1975, Thae Faner of dha
Charch af 5. Feer daswn
tha Hosz off 1354

of the miracle i kepr

o smversale de Apibur is the work

ten by an eyve wimess of the mirade : the

-

Dominican Father Thomas de Cantimpreé,
dactor of '.':n.'l:-lnl'_'.' and “suffragan” Bishop of
Cambrai. On the day of Easter in 1254, in
the Church of 5t. Amaro in Douai, a priest thar
was dl.1|:r.||1uun|_'_ Communion, uninsentonalby
dropped to the ground 2 consecrazed Hos.
Immediately he bent down to pack It up, but I
lifred il up in :'|'.|_'_':|'. and wenz w0 place lself

Later, a

an the purificator. In lis place, a |

wonderful child appeared who all the faithful and
religaous present in the celebrason could contem
|'-|.1|:|:. The news |:-r\c|;|.|3',J.||:L| l\.‘|IJI-\.:'\C|l'. and the
Bashiop of Cambras, Thomas de Cantimpré, came
immedutely to Douai to venfy in person the faces
whidh he described in this manner : *1 wene o the
Dean of the Church, followed by many fasthful,

and | asked him to see the miracle. The Diean
opened the small case in which he had reposed
the Host of the miracle, bur mamally [ didn't see
anything special.
- -

J’Il P PR s FeT & 8 i o] .l'l.rﬁi'.l".l'f'?’.-'.';'_, that
.'|--||'u||'.3 could prevent me from geeing, as was
true of the others, the Sacred Body. | didn’t even
have tme mw sk myself this type of question,
when [ scarcely looked at the Host and saw the
face of Chrst crowned with thoms wath vao
drops of blood that descended on his forchead.

Immedsately | knelt, and crying. | began to

thank Gaod”
13%6, thar iz, one century after the apparion,
every year on Wednesday of Holy Week, a feast
in memory of the Mirade of the Blessed

Sacrament was celehrated, and the document

. It 15 cemain thar already by the year

which records iv indicares that this event was in

existence already for a long time
relic of the minde was conserved and homnored
until the Revolution. Then its traces were lost for

y years. In October 1854, the Pasor of the

ch of 5t. Pierre in Diouai casually discovered,
underneath the Christ in the Altar of the Dead. a
small wood box containing a small Hoss, sl

white, but with damaged edges. A letter written in

Latin grves witness: *1, the undersgned, canon, of

the distinguished collegmal Church of 5t Amarmo,
certify that it 15 really the true Host of the
Holy Miracle, which 1 removed from imminens
danger of profanation and which | have happaly
collected. | have pliced it in this pyx and have
lefi this witness, wrimen by my own hand, for
the faithful dhar will dascover ir in the funre

(January 5, 1793)".
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INDIANAPOLIS, IN

3 &

What should
YOu pray atter
you receive
Communion? .

Here's an excerpt
from a prayer by

=

mmunion bring

S I pray that this Holy Let this Holy about a perfect union
St. Thomas Aquinas: Gty Cotnrie b et sy Lrou?eﬂme e
M not be for my me an armor of faith €od. and at last enable
: ° judgment and and a shield of good me to reach eternal hliss
. condempnation. but will. a cleansing of all when Jou will call me.
@ for my pardon and vices, and a rooting Through the same
salvation. out of all evil desires. Christ our Lord.

O Wi
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PARISH
# % E] ATA As our Parish moves into the neW fiscal year Wit.h July 1st, We.are updating
S‘I’ETE ML our parish data system. The parish data system is how our parish keeps track
of registered parishioner contributions for tax season. This data system is also
,nﬁﬁ'w how we create a file for the parish envelopes that get mailed out regularly.

The parish data system is additionally the best way that the Archdiocese of Chicago gains a census of the
parish life and members.

Our process to update the system was first to run a report and inactivate parishioners who have not been
using their envelopes. This process was completed about a month ago. As we progress, we encourage our
parishioners to use their envelopes as often as possible to keep our records current. If you do not receive
your envelopes, please contact the parish office to verify your address information.

The next step is to request that our parish community takes an opportunity to update any information
within our system that may be out of date. Again, please contact the parish office directly to update your
information and ensure you receive your parish envelopes in a timely manner. Parish office can be
reached at (708) 599.1110 or by email at office@saint-fabian.org.

AKTUALIZACJA SYSTEMU DANYCH PARAFIALNYCH

Rozpoczynajac nowy rok fiskalny, z dniem 1 lipca 2024r., aktualizujemy nasz \II{ PﬂH|EH
system danych parafialnych. System ten jest narzedziem, dzieki ktéremu # % E] ATA
mozemy rejestrowaé sktadki aktywnych parafian na potrzeby sezonu ;‘"\ S"IFSTE M.

podatkowego. Ten system danych stuzy réwniez do tworzenia zamdéwieri na
parafialne koperty, ktére sa regularnie wysytane poczta. Jest to takze najlepszy ACS Technologhes.
sposob, w jaki Archidiecezja Chicago uzyskuje informacje o zyciu parafialnym i liczbie wiernych.

Proces aktualizacji systemu rozpoczal sie od utworzenia raportu dotyczacego nieaktywnych parafian,
ktérzy nie uzywali swoich kopert. Proces ten zostal zakoriczony okoto miesige temu. W miare mozliwosei,
zachecamy naszych parafian do jak najczestszego korzystania z kopert, aby nasze zapisy byty aktualne.
Jesli nie otrzymuja Panistwo swoich kopert, prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu weryfikacji
adresu.

Zwracamy sie z prosba do naszej wspdlnoty wiernych o bezposredni kontakt z biurem parafialnym w celu
aktualizacji swoich danych (np. zmiany adresu, numeru telefonu itp.) i dzieki temu zapewnienia
terminowego otrzymywania parafialnych kopert. Z biurem parafialnym mozna skontaktowaé sie pod
numerem (708) 599 -1110 lub wysylajac e-mail na adres office@saint-fabian.org.
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ROOF UPDATE

The St. Fabian Roof Pledge is nearing completion, and the project
is moving forward to a start date. Thank you to all the generous
souls within our community who made donations to this Capitol
Improvement Project for our parish. The showing of support and
love is truly a beautiful testament of our Christian Community.

As the summer months progress you may be seeing some
contractors and vendors on the parish grounds. Our office is
working diligently behind the scenes to get everything started and the roof completed before the Fall season arrives this year.
As we progress through this project, we will update the parish regularly through our parish bulletin and website.

Again, St. Fabian Parish is extremely grateful for the generosity shown during the collection for the roof renovation. Heartfelt
thanks to the members and supporters of our parish, as well as to the Highlander Groups belonging to the Highlander
Association in America.

Thank you and may the good Lord bless you through all of your days!
AKTUALIZACJA DOTYCZACA DACHU

Zbiorka na dach w parafii $w. Fabiana zbliza sie do korica, a projekt nabiera tempa i wkrétce rozpocznie sie jego realizacja.
Dziekujemy wszystkim hojnym osobom w naszej wspdélnocie, ktére ztozyty datki na Projekt Kapitalnego Remontu dachu
kosciota w naszej parafii. Okazane wsparcie mito$é i troska sg naprawde pieknym $wiadectwem naszej wspélnoty
chrzegcijaniskiej.

Podczas letnich miesiecy, bedziecie mogli zauwazyé wykonaweéw i dostaweéw na terenie parafii. Nasze biuro pracuje pilnie za
kulisami, aby wszystko rozpoczeto sie i zakoniczylo przed nadejsciem jesieni w tym roku. Bedziemy regularnie informowaé
parafian o postepach poprzez nasz biuletyn parafialny i strone internetowa.

Parafia $w. Fabiana jest niezwykle wdzieczna za hojnos$é podczas zbiérki na remont dachu. Serdeczne Bég zaptaé cztonkom i
sympatykom naszej parafii oraz Kotom i Klubom nalezacym do Zwiazku Podhalan w Ameryce.

Dziekujemy i niech dobry Bég btogostawi Wam przez wszystkie dni!

JULY - The Month of
the Precious Blood of
Jesus

W miesigcu Lipcu
oddajemy czes¢

PrzenajsSwietszej Krwi

Chrystusa
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Eternal Rest Crant
Unto Them, O lord.

Please keep the members of our community
who were laid to rest this past June,
along with their families, in your prayers:

y
Thomas Zuk, Michael J. Trybula, Jan Rézalowski,

Manuela Lange, Jolanta H. Wilk, Helen Mars,
Lawrence J. Adas

i ADORATION ﬁfﬁe

Come visit Jesus in the Chapel
anytime this Monday from:
10:00 a.m. to 6:00 p.m.
Benediction will be at 5:45 p.m.

E.Y.I. The Rosary will be recited in English on
Monday’s at 6:00 p.m. in the Chapel

Pmphet Without Honor
Mark 6:1-6

Thought for the Weel:
God speaks to those who are quiet before Him.

IS HE NOT THE
CARPENTER?

In everything we do,
let us do it for the
glory of God alone.

BLOOD OF CHRIST,
EUCHARISTIC DRINK

& REFRESHMENT OF
SOULS, gave ug.

14th Sunday in Ordinary Time July 7, 2024

WEEKLY COLLECTION

July 1, 2023 - June 30, 2024
Weekly Goal: $12,250.00

The above is our weekly goal. Your donations help us
meet our immediate operational needs.
We sincerely appreciate your generosity.

June 30, 2024 $11,253.00
Breakdown by Mass
4:00 PM cererereemeeeeeeeeieenns $1,207.00
7:00 @M e, $1,587.00
8:30am ..o, $1,588.00
10:00 @M .eevereeeemreeeeenen, $1,764.00
12:30 @M oo $1,771.00
1:00 PM oo $1,013.00
/A5 0101 o] 1 [ $1,538.00
Mailed iN e $555.00
E-GIVING coovvereeeeeereeeeeeeeaerenans $230.00

NN
PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES

IN THE MILITARY

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel,
Junior Browren, Ryan Burchett, Thomas Deegan
Lauren Gardner Anthony Gonzalez Maria Gross,
Troy Gryga, Thomas Hummel, Collin Keogh,
Joseph Klau, Michelle Klaus, Christopher Koutsis,
Jakub Kuta, David Leyden, Patric Leyden,
Wayne G. Lewen Jr., Drew Elizabeth Litynski,
David Malinowski, Kevin McEnaney, Ryan McHeff%,
Michael Michalek, ‘Brian Schopper, Anthony Skalski,
Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf, Mike Snee,
Anthony Spear, Richard Stone, Nicholas Strama,
Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,
Cody Wolin, Toby Wolin

LORD, HOLD OUR TROOPS IN YOUR LOVING HANDS.

PROTECT THEM AS THEY PROTECT US. BLESS THEM FOR
THE SELFLESS ACTS THEY PERFORM FOR US. AMEN.

BAPTISM

Please pray for all those baptized within our parish
during the month of June

Sara Pavlikovska
Julia Spruta
Dawid Szeliga

Lilith Ann Marie Centanne
Viviana Agapita Gutierrez
Ayden Lorenzo Kwiatkowski

Antoni Krzysztof Walus
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Mass Intentions for the Week

Saturday, July 6, 2024
4:00 PM  All members of the St. Fabian Community, living & deceased; fLarry
Tomazin

Sunday, July 7, 2024 .
7:00 AM O Boze bl. i opieke Matki Bozej dla cztonkéw Zywego Rézanca i o taske

nieba dla wszytkich zmartych cztonkéw Rézaricowych, TMieczystaw Antol,
TAniela i Wladystaw Fit, tStanistaw Fit, TEdward Diugopolski, TJézef
Obrochta, TStanistaw Styrczula, TJan i Bronistawa Tomezyk, THelena i
Franciszek Cudzich, TMaria i Jézef Rutkowski, TMaria Jamrych (1.

rocznica $mierci), TJanina i Franciszek Zajac
8:30 AM  Stanistaw Gierut (Healing), TAgnes Butler, TJulia, Stefan & Jan Peregrym
10:00 AM fRobert Obirek, TLucas Evangelista Ramos, TMickey Daley, tNariman

Hattar, TJanet M. Rzonca

11:30 AM O Boze bt. i opieke Matki Bozej dla cztonkéw Zywego Rézarica i o taske
nieba dla wszytkich zmartych cztonkéw Rézanicowych, O zdrowie i Boze bt.
dla rodziny Boblak, O powrét do zdrowia dla Doroty, TJan Zapotoczny,
TJan i Wiktoria Latek i syn Franciszek Latek, TMaria Fafrowicz, tRobert i
Maria Janik, TDamian Krzysiak, TFranciszek Golak, TPawet Lojek (we
wspomnienie urodzin), TAniela i Jan Koscielniak, TJozef Pawlak, tJan
Sopiarz, TJan Luberda, TWojciech i Maria Gal, TWladystaw Boblak,
TAlbina i Bronistawa Leja, TStanistaw Daniel, TMaria Mazanka, TJan
Dunajezan, TJézefa Warmuz, TStanistaw Nowak i syn Pawet Nowak,
TMarek Plewa, TAnzelm Wontorezyk, TKrzystof Patys, TJan Morawa (44.
rocznica $mierci), TBronislaw Kowalezyk, TGrzegorz Urban, fIrena

Fiedorczuk, tTadeusz Lipski, TJerzy Lipski, TZa dusze w cys$éeu cierpiace
1:00 PM O zdrowie i Boze bt. dla Heleny Gaska z okazji urodzin, Boze bt. i opieke
Matki Bozej dla Lucasa Zadora (1. urodziny), tAndrzej Hajnos, TZofia
Grela, TKazimierz Komperda, TEdward Las (16. rocznica $mierci), TDanuta
Budz
7:00 PM  fCzestawa Krzysiak, TMaria i Wiadystaw Walkosz

Monday, July 8, 2024
9:00 AM fWalter & Bertha Araszewski

Tuesday, July 9, 2024
9:00 AM  TAudrey Stuck

Wednesday, July 10, 2024
9:00 AM  For all those in Nursing Homes

Thursday, July 11, 2024
9:00 AM  All members of the St. Fabian Community, living & deceased

Friday, July 12, 2024

9:00 AM  TAIll Souls in Purgatory

Saturday, July 13, 2024

4:00 PM  John & Doris Diamantos (60th Weddings Annv.), tLarry Tomazin

Sunday, July 14, 2024

7:00 AM  Krystyna i Jan (49. rocznica slubu), Samantha Oberszkalski (z okazji
urodzin), TStanistaw Fit, TEdward Dtugopolski, TJézef Obrochta,
TStanistaw Styrezula, TMaria i Jézef Rutkowski, TWtadystaw Solus,
TJanina i Franciszek Zajac, TAndrzej Brzezniak, TMilgred Oberszkalski,

TEugeniusz Skrobiranda
8:30 AM  Stanistaw Gierut (Healing), THelen Marshall, TRonald Arner
10:00 AM Sebastian Dziubek (Birthday Blessings), TSofia Grela, TNariman Hattar,

FJanet M. Rzonca

11:30 AM Maria Nedza (63. urodziny), O powrét do zdrowia dla Doroty, tJan
Zapotoczny, TJan i Wiktoria Latek i syn Franciszek Latek, tMaria
Fafrowicz, TRobert i Maria Janik, TPawel Lojek, Tniela i Jan Koscielniak,
TJan Sopiarz, TLudwina Bobak (6. rocznica $mierci), TAniela
Podczerwiriska, TStanistaw Daniel, TZbigniew Lukanus (we wspomnienie
urodzin), TMaria i Jan Plewa, Maria Mazanka, +Aniela Kwak (5. rocznica
Smierci), TJan Dunajezan, TJézefa Warmuz, TStanistaw Nowak i syn Pawel
Nowak, TMarek Plewa, TKrzystof Palys, TGrzegorz Urban, TIrena
Fiedorezuk, TTadeuz Lipski, TZa dusze w czysécu cierpigce

1:00 PM  tGeorge “Jerzy” Gotuch, TWtodzimierz Walocha, tMarianna Walocha,
TPiotr Walocha, tWactaw Cupiat, TKazimierz Komperda, TDanuta Budz

7:00 PM  fCzestawa Krzysiak, T Andrzej Hajnos
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James Burian
Anna Capjak
Wojciech Chramiec  Nora Kazmierczak

REMEMBER THE SICK
OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS
Frankie Annel Ronald Harding Carl Miller
David Barnaby Debbie Hentgen Angelina Ocon
Loretta Barnes Charlie Hermosillo Rowen Otto

Michael Barr Richard Hermosillo Quinn Palacios

Lucille Bibly Karen Holmes Ann Patellaro

Ted Biknius Denise M. Jandura Jim & Janet Pawlicki
Fr.Ted Bojczyk  Baby Muffy Jandura  Jeffrey Regan
Joe Bukowski Rich S. Jandura Brian Rudzki

Delores Sewers
Karen Singer
Lottie Skorusa

Marilyn Javorski
Dale Kasten

Doris Crumley Kim Kirchoff Anna Sroka
Mary D’Agostino Joe Klochan Alicia Stafiek
Arlene Damico Virginia Krystyn Julie Strack
Patrick Davis Michael Leon Heather Swiech
Andrew Dawood Ivan Lopez George Sylvester
George Dawood Carol Lovelace Janet Tipperreiter
Valentina Divincenzo  Joanne Lubawski Judith Venard
Jozef Dzielski  Christopher Luberda Vince Vogel
Cathy Duska Herbert J. Martin Debbie Wagner
Waldemar Galinski Selva Martinez Eileen Wilson
Patricia Gardner Anne Marzullo Bob Yesuttis
Gilbert Garza Susanna Matukas Deacon Ron Zielinski
Angela Gotto Madeline McCalip Tom Zielinski

Val Michalowski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if

someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110

With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person.

Teach with a purpose,
for a purpose.

Join us at one of our many Catholic schools
throughout Cook and Lake counties.

Whether you are a first-year teacher,
aveteran in schools, or considering a career
change, we invite you to explore job openings
within our diverse family of schools.

Learn more, Scan the GR
code or contact
careers@archchicago.org.

14th Sunday in Ordinary Time  July 7, 2024



INFORMACIJE DOTYCZACE DUSZPASTERSTWA W JEZYKU POLSKIM ORAZ GODZINY
URZEDOWANIA BIURA PARAFIALNEGO

W ciggu catego roku porzadek Mszy Sw. w niedziele w jezyku polskim jest nastepujacy:
7:00am, 11:30 am, 1:00 pm i 7:00 pm,

¢+ Biuro parafialne czynne:
poniedziatek - piatek
9:00 rano - 5:00 wieczorem przerwa na lunch od godz. 1 pm-2 pm
sobota
9:00 rano - 12:00 po potudniu
niedziela - nieczynne

+ W pierwszy pigtek miesiaca:

Msza sw. z nabozenstwem |-pigtkowym o godz. 7:00 pm. SpowiedzZ od godz. 6:00 pm-7:00 pm.

¢ Sakrament Chrztu Sw. w jezyku polskim:

Zgtoszenia na chrzest przyjmowane sg w biurze parafialnym osobiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia
dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do biura parafialnego (708) 599-1110.

¢ Slub w jezyku polskim
Prosimy zglaszaé szeéc miesiecy wczesniej.

+ Spowied? Sw. w kaidg sobote
W godz. od 3:00 pm do 3:45 pm.

¢ Polska Szkota im. Sw. Fabiana
Zajecia: czwartek & piatek (5 pm-8:30 pm); sobota (11:30 pm-3:00 pm). Tel. (708) 458-9120.

¢ WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE SW. MOZNA ZAMAWIAC W BIURZE PARAFIALNYM.

GRUPA WSPARCIA Polskojezyczna ADORACIJA
WSS Grupa Wsparcia A4 NAISWIETSZEGO
przy parafii Sw.
Fabiana i SAKRAMENTU
Zapraszamy na
spotkania w sali nr 6
we wtorki o Kaplica Adoracji Najswietszego
godzinie 7:30PM i Sakramentu jest otwarta na modlitwe w
NP niedziele o godzinie | poniedziatek od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.
— 6:00 PM Bfogostawiernstwo o 5:45 wieczorem.
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DOES YOUR NONPROFIT g, cor corens
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Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

Scan to

Visit Ipicommunities.com contact usl

catholicmatch’

ﬁERlTAGE llinois
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708-253-2561

www.HeritageRoofers.net

o 4 E FREFERRED
Mo CONTRACTOR
b
[
State Licensed, Bonded & Fully Insured W=

rovide individualized
al services designed to
e needs of each family
Affordable Prices

We will guide you through the aspects of the
funeral service with compassion, dignity and respect.;

4950 West 79th Street
Burbank, lllinois 60459

©XPRESS
MEDS
708-459-1800

ADT-Monitored Home Security
Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Fiood Detection
& Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Authorized

M | o ider | S0feStreets

833-287-3502

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe | czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzystac z naszych ustug on-line, dzieki Bankowosci In-
ternetowe] PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otwarz konto przez
internet na stronie www.Naszalnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Bridgeview (8342 S. Harlem Ave.,
Bridgeview, IL 60455, tel. 708-598-5100). PRZYLAGZ SIE DO NAS JUZ DZISIAN

| AT TG
B: SLAVIC t.esspsrcu.au o)
------ 57 www.NaszaUnia.com Ko oo ok

| $99

= . LeafGuard®

-’ is guaranteed never
to clog or we'll clean
i %
— oy it for FREE
o
- Seamless, one-piece system keeps out leaves
pine needles, and debris
« Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

Receive a $100 Visa gift card W|thI
your FREE in-home estimate |
0 atten 1

“Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Get it. And forget it.”

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373

[eafGuard#

www.hannfuneralhome.com

HANN

FUNERAL HOME

4 = sy
il b wbend « Fececlbtiom

8230 S. Harlem
Bridgeview, IL 60455

708-496-3344

John Hann Jr.
& Rosemary Hann

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Kevin Griffin

kgriffin@4LPi.com
(800) 950-9952 x2157

Don’t be a burden to your family.

Provide them with a final expense policy that will cover
the cost of of your funeral.
You can do it until age of 85 regardless of your health.

Authorized

AT | oovider | SOfeStreets

ADT-Monitored Home Security
Get 24-Hour Protection From & Mame You Can Trust

® Flood Detection
& Carbon Monoxide

833-287-3502

708 439 3629

Nie bgdz ciezarem dla Rodziny wykup polise na
zycie, ktora pokryje koszty Twojego pogrzebu.
Mozesz to zrobic do wieku 85 lat, niezaleznie
od stanu Twojego zdrowia.

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Fabian Church, Bridgeview, IL B 4C 01-4024
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DISPOSAL /RECYCLING SERVICES 74,,”1@ RG/ZCLCZ/C NAPRAWA ﬂ Heatmg &AC ki
We Take Service Personally Real Estate Broker SUGUGLISLELASRS I | Residential & Commercial
Contact us today for a customized, reliable Century 21 Circle 708.263.5106 . ales - Service
waste management, recycling, or dumpster quote. €. 708.307 6596 79 .
630 - 26 'I - 0400 arapciak@c21circle.com 8695 S. Archer -f - Installation
15812 5. Wolf Rd Willow Springs {, Mowimy Po Polsku
@ Orland Park, IL 60467 = - m 708 563 2388
MARTIN ANCED || Guess Who's Selling Ed the Plumber ||www.cumatccuaneeve.NeT
PTASINSKI HEATING & AIR CONDITIONING, INC. Medicare Plans? Ed the carpe“ter $89.95 Furnace Clean
méwie po polsku Czy Wiesz Ze Me;dicare Nie 708.652.1444 : and Check
Attorney  —00 4670000 Sales - Service - Installation || Pokrywa Wszystkiego W100%?2 Best Work « Best Rates R
. . Insured, Licensed, Bonded ) PARISHIONER coupan at fime of service. Nat valld
Wills - Trusts - Closings AGATA / DISCOUNT with any ciher offers or discounts.
* Furnaces CZERWOSZ v
O] B @ * Air Conditioners o REMARKABLE CARE.
= ) * Boilers 773'600'7474  24-hour Nursing Care Open
R * Humidifiers 798.876.8484 Ehﬂ';y:g 7am to 11pm
USECEN] 708.485.7827 || oonnie || st
’ ‘ Government or Federal Medicare Program
- ARduancedBVAC-om 11 ssaas. roberts na. palos il || 7732515410
[NENANLY S . LRIV BT NI | ADT-Monitored Home Security THE |]| EW
DEMMIS Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust
. PLUNMBING | 555 e FAMILY
John Ligas & SEWER RESTAURANT
. SBELY]_IIILGG?7 AT | poier” | SafeStreets (BREAKFAST + LUNCH  DINNER )
. Ask for a
® RENTING! PARISHIONER
WE CAN HELP! DISCOUNT KASH LAW OFFICES, LLC

orrice 708.233.9600
cert 708.341.1388

johnligas@sbcglobal.net
6326 W. 87th St., Burbank

Lic# 055-044826

EMERGENCY
SERVICE

708.420.0806

www.demmisplumbing.com

( TechniCraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road
Bridgeview, IL 60455

708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com
Mowimy Po Polsku

PERF(C)RMANCE

INC

Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458

Se Habla Espariol

POLSKI DENTYSTA

SUPPORT

N

OUR
PARISH

Magnum Dental

James J. Kash

Attorney
* Trusts

A .
* Real Estate

* And Other Legal Services

* Wills

6545 WEST ARCHER AVE., CHICAGO

773-586-1050

8930 S. Harlem Ave.
Bridgeview, IL

708-599-9101

Dr. Agnieszka Knobloch

Family & Cosmetic Dentistry
e Laser Whitening ¢ Crowns ¢ Fillings

708-598-7604

Ajax_ HEATING

24 HOUR
EMERGENCY SERVICE

708.952.1400 » 773.767.6700

* Cosmetic Dentures * Deep Cleanings (7135%221213(20
708.746.0007 o, MY
6949 W. 79th St., Burbank, IL (708) 429-3200
www.MagnumbDentallllinois.com TINLEY PARK
(708) 532-3100
Funeral
and AIR CONDITIONING = ot
____________ udly Family Owne:d m'ld Operated Wbl
by The Jarka Family Since 1962

8428 S. 88th Ave., Justice

Pre-Planing
Grief Support

®

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Fabian Church, Bridgeview, IL
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AINT FABIAN

CATHOLIC COMMUNITY

Web-site: www.saint-fabian.org

e-mail: Bulletin@saint-fabian.org

5t. Fabian Catholic Community
Pastor: Rev. Grzegorz “Greg” Warmuz

E3DD 5. Thomas Avenue - Bridgeview, IL 60455
Porish Office Howrs: Mondoy— Fridoy 9:00 o.m. — 5:00 p.m.
Soturdoy 9:00 o.m— 12:00 p.m. (Closed Sundoys)

Parish Office 708-595-1110
Parish FAX 708-599-0673
5t. Vincent de Paul  703-594-7540

Religious Education T0E-453- 6150
Religious Education FAX T0E8-453- 2658
Palish School 7084535120

Pastoral

Pastor- Rewv. Grzegorz Warmuz
Pastoral Assistant-  Paula Kroll, CRE

Deacon Kevin & Anita O'Donnell
Senior Deacon Joe & Linda 5talcup

Diaconal Ministry -

Administrative

Secretary - Bozena Swiatek

Business Manager - Agnes Michalek

QCIA - [Order of Christian Initiation of Adults) - Deacon Kevin 0'Donnell
Ministry of Care - Director - Paula Daley 708453 2562

Lifelong Faith Formation - Religious Education :

Director- Paula Kroll, CRE
Coordinator - loanna Toczek

[Cffice Hours: Wednesday 7 - 8:30 p.m., Saturday 9- 10:30am.)

Polish Program - Director - Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator: Maria Pocica
[Czwartek & Piatek 5:00 - 8:30 pm; Sobota 11:30-2:00 pm)

Music Ministry — English & Polish
Director- Grazyna Bogutyn

MASS SCHEDULE
Saturday: 4:00 P.M.—Sunday 3:30 A.M., 10:00 A.M. [English)
Sunday: 7:00 AM., 11:30 AM., 1:00 P.M,, 7:00 P.M. [Polish)
Weekdays: 9:00 A.M.—Holy Days: As Announced

SACRAMENTAL SCHEDULE

RECOMNCILIATION: Saturday: 3:00- 3:45 PM
MARRIAGE: Call the Parish Office at least & monthsin advance.
BAPTISM: Come to the Parish Office to schedule. Parents must bring an
original Birth Certficate.
AMNOINTING: Call the Parish Office when =ricusillness occurs.

Office Hours: Monday - Friday 9:00 A.M. - 5:00 P.M,
Saturday 9:00 A.M. - 12:00 P.M. [Closed Sunday)




